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K Ö Z É R D E K Ű F Ü G G E T L E N U J S A G . 
Megjelen minden v a s á r n a p . Jelige: -Küzdelem az igazságértIc 

£ l t ' B i « t « i l t r : 
EKJ- *W« • • • • 8 k o r I Nt-gífiiéTte . . 2 kor. — fit. 
Fél évre 4 . ! Egy«*" mim Ara - ', 80 , 

Felelős szerkesztő: 

H U S S G y,U L A. 
Öiurkentifvei értek*tbt)lDÍ : kedd. -zerda és csötrirtökím. 

S i a r k M i t t i a é c b l > d d h i v » t « l • 

Kii-Cxell, G> armathi-tér 76. u á m . Ide intéxendök a lap s í el
lem 1 én anyagi rénzét il lető minden küldeménye*. Névte lea 

raaíav" levetek figyelembe nem Teletnek. 

A kisiparos. 
Irta : Papp Ftrtncí. 

Tornyosulnak a viharfe lhők a politikai 
é g b o l t o n . A t ö r v é n y h o z á s h ó n a p o k ó t a el
vonva fe ladatától , egyik minisztérium megy, 
a másik j ö n , de csak azért , hogy helyet 
adjon az újnak. 

H ó n a p o k ó ta nem csinálunk semmit 
.Ebben az - i r tózatos s e m m i t t e v é s b e n pánt; 
minden. 

Érezzük mindnyájan a veszedelmet, de 
talán senki sem s ínylődik annak n y o m a s z t ó 
hatása alatt keservesebben, mint a kisiparos. 

Nem is e t tő l a p a n g á s t ó l keletkezik ; 
baja. R é g i b b ke letű az már. 

A magyar kisiparos t ö n k r e t é t e l é n mim 
kál Ausztria, mikor azt a k í v á n s á g á t akarja 

- é r v é n y r e juttatni, hogy M a g y a r o r s z á g o n az 
osztrák iparos é s ipari t e r m é k a magyar 
iparosok és ipari t e r m é k e k k e l e g y e n l ő jo 
got é l v e z z e n . Ki fe l é t e h á t e l é g rosszul áll 
a dolog. 

•""Ide benn a h a z á n k b a n ? C s a k itt ál lunk 
ám igazán csehül. A t ő k e uralma ú g y s z ó l v á n 
állami f e n h a t ó s á g g a l , párt fogássa l teszi tön! 
a kisiparost. ' 

Ugyan^ki hallotta, hogy valaha kisipa 
ros hozzájutott volna egvetlen' ál lami csíz-
ma, egyetlen katonai n a d r á g szál l í tásához. 

K i á l lana s z ó b a M a g y a r o r s z á g o n é r d e s te-

•ÍTARCZÁ. *> 
Legényhalál. 

Meghalt a gyász, mi furcsa nóta -
A gyász is sírba sülyedhet . . . 
Legény Italt meg a czígánysoron 
És zene szól, ünnepelnek I . . . 
Csodálatos I •— egy lélek se s ir . 
Mindeu szem örn.utől ragyog . . . 
Irigylem tőle,1., edes pajtás. 
Hogy én igy meg nem halhatok ! 

Nem soká tartott haldoklásod — 
Ulczaliosszat azt mesélik : -
Egy szőke angyal, kék szemével 
Megbabonázta l épte id; 
Szoborként álltál meg elótte 
És suttogád : .Tied vagyok!" 
Irigylem tőled édes pajtás, s 
Hogy én igy meg nem halhatok! 

Még én se öntők érted könnyet, • 
Pedig én csak szerettelek. 
Sírodnak puha, lágy ölében 
Nem lesznek szürke éjjelek. 
Ajakádről álomtalan éjen 
Nem röppennek cl panaszok , . . 
Irigylem tőled, édes pajtás, 
Hogy én igy meg nem bálnátok 1 

nyerű , e g y s z e r ű ruházatú iparossal ? M e g p á 
lyázza ő is az állami száll ítást, de ki veszi 
s z á m b a : Azt mondják , hogy anyagi helyzete 
nem nyújt b iz tos í t ékot . Jönnek a s i m á r a 
boro tvá l t k i fogásta lan ö l tözetű p é n z e s vál
la lkozók, akiknek a nyomukban nem t á m a d 
bagaria illat, az enyv szaga sem érzik meg 
rajtuk, a tenyerük setn érdes , csak ugy sik
lik fajta a b a n k ó . Ezekben van garanczia. 
Nagy i .iriangtja irják ki nálunk a szállítási 
f e l té te leket Oda teszik, hogy az o l c s ó aján
lat t e v ő feltételeit nem k ö t e l e s elfogadni á 
hivatal, s a b e é r k e z e t t le l téte lek k ö z ö t t tet
szés szerint választhat s elfogadhatja a drá
g á b b a t , is. S z e m é r m e t l e n s z e m f é n y v e s z t é s , a 
bolond is megér t i , miér t van ez igy. E z e k 
az á l l andó száll ító alakok százezreke t nyer
nek vá l la lkozása ikon . S vájjon hullatnak-e 
l e g a l á b b m o r z s á k a t a százezrekből a kisipa
rosnak, akinek k é r g e s tenyere nem e l é g 
sikos, hogy garantia lehessen a s z e m é l y e ? 

Odadják e l e g a l á b b a felvállalt szállítást 
l e l d o l g a z á s v é g e t t a kisiparosnak? Dehogy 

| adják. A z ők kegyes páVronusuk az ál lam 
gondoskodik arról is, hogy j ö v ö d e l m ü k e t 

kfejj iehogy e l fecsére l jék holmi kis i p a r o s o k n á l . 
Mire v a l ó k a rabok ha nem arra , hogy a 
vá l la lkozó urak felvállalt munkáját e lvé 
g e z z é k . - -

V á c z o n , Sopronban, Szegeden, Lipót 
váron , S z a m o s u j v á r o t t s a t ö b b i b ö r t ö n b e n 

egyenkint van 5oo—600 rab. Az igazság
ügyi k o r m á n y minden' évben nyilvános ár-

! v e r é s e n b é r b e adja a rabok munkaerejét 
vá l la lkozóknak 40, 6 0 , 80, fillér, és 1 kor. 
60 fillérért. A k i t ö b b e t i g é r , annak adja. 
Liczitálnak, mint az ó c s k a vasra. Azután 
létrejön a vá l l a lkozóva l , aki sz in tén pénzes 
ur, a szerződés , mely szerint az ál lam bérbe 
ád X po lgár társnak mondjunk 100 rabot, 
egyenkint 4 0 , 6 0 . 30 fillérért és 1 korona 
60 fillérért, s z a b ó m u n k á r a . Az állam saját 
területén ál lami p é n z e n é p í t e t t és- a modern 
technika minden k í v á n a l m a i n a k megfelelő 
villannyal v i l á g í t o t t és jó l fűtött műhelyt is 
ad a vá l la lkozónak , arról is gondoskodik, 
hogy a rab reggel 6 — 12-ig, délután 1 órá
tól este 8 ó r á i g dolgozzék s a vállalkozó 
óraszámra fizet. Már most, hogy volna ké
pes versenyezni a kisiparos ezzel a vállal
kozóval? Hol kap az iparos segédet 1 kor. 
60 fillérért, pedig a vállalkozó csak azért 
a rabért fizet ennyit, aki a szabadsága alatt 
is kész iparos volt. 

Hol az ingyen helyiség, hol a fűtés, 
v i lág í tás , de ami a l eg főbb , hol a munka? 
O l c s ó b b munka e r ő v e l e lőá l l í t o t t ipari ter
m é k e t o l c s ó b b a n is lehet eladni. Sajnos nem
csak szállításra szánt m u n k á k készülnek igy, 
hanem a n a g y r a k t á r a k is innen szerzik be 
s z ü k s é g l e t e i k e t . 

í m e igy teszik t ö n k r e az o r s z á g fen-

Egy .temetőben" — otthont csapni. 
Hol bútorok domborulnak; . 
Hol tiszta szivü szerelmesek ~ * . 
Egymás nyakába borulnak .-
Hol a beszéd, csók, s i l lat napfény — 
S a légben csengnek dallamok . . . 
Irigy le n tőled, édes pajtás, 
Hogy én igy meg nem halhatok. 

Az .. szél le let hullat — 
.Mimi' siralma hervatag. 
Két einOer boldog a világon, 
A főid fölött, az ég alatt. 
Gyönyörbe, ölelésbe fújnak 
A ruhanó, bűvös lapok . . . 
Irigylem tőled, édes pajtás, ' 
Hogy én igy meg nem halhatok. 

Nekem már elmosődott fényem — 
Tavasz sugara nem síit rám: 
A lei..cm alma meghalt régen 
És minden — amit almodam. 
Szomorú búcsúja van annak, 
Aki hiába álmodott. 
Nem te haltál meg, jd barátom. 
Te é l sz ! - . . . Én vagyok — a halott!!. 

Sugár József. 

-rMÉ: 

Joláatha mosoljog. 
Irta: Kiss Meuyhért. 

Ugy esett, hogy mikor a 9-ik honvéd hu
szárezredet a városból áthelyezték, másnap be-

ett szemmel Jolántha a mama elé állt: 

untam a>: eletemet. Apacsa 
-íar. 

mely 
rezzf; 
morf.. 

- Mama 
iciu.i. 

•;ér. irtct! 
>is; volt 

a ,c«h.i 
L» sö té té i t 

szigorúsággal mondta. Arctan, 
ni; a mim-'/,a levele, mely raeg-
vá.iyabb fuvallatra Is, mély ko-

\kkora lemondás, hogy ha a 
siró szemeket nem látnád, önkénytelen elkaczag-
nád magad. Igy azonban a mama is megdöbbent 
az első pillanatra, magához vonta Jolánthat és 
hosszan és forrón megcsókolta márványszinü hom
lokát. 

— Gondolkozzunk felőle virágom. Csak azért 
nem kell elörc búslakodni. Kaérsz a szent falak 
között. 

Dc Jolánt ha fel nem vidult. Az nap este 
elhatározta, hogy naplót vezet és nyomban tele 
Is irt kilcnez oldalt. Hálószobája ajtajának kulcs
lyukát betömte a piros selyemzsebk índővel (már 
úgyse kell többé) hogy a lámpafény át ne sur
ranjon a keskeny üregen. Majd mikor olyan álmos 
lett. hogy a penna ki hullt a kezéből, az utolsó 
mondatnál (.Azt hittem méltó c világ arra, hogy 
egy ideális hölgy nemes keble magasztos láng-

I jalvai megajándékozza. — Csalódtam. A világ 

E ó z s a s á n d c i dJ.TTektéLXVL IsoxesfeeciéeóToe m&x 32Q.egréx3s:ezte3s: a z őszi 
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K i s - C z e l l , 1903. 

•Eladó zongora. 
Kitűnő karban levő zongora, eltávo

z á s következtében jutányos áron azonnal 

e l a d ó : Qnillner Adolf izr. főkántornál 

Jánosháinn. 2 — 2 

S z á l l o d a - á t v é t e l . 
V a n s z e r e n c s é m ezennel szives tudo

m á s u l adni, hogy a kis czelli 

„SC\a.n.grá,xIa"-
< | ^ f n ^ > # # # # szál lodát, 
fo lyó h ó e l se jéve l á t v e t t e m é s azt teljesen 

újonnan felszerelve' A 

k á v é h á z i 
h e l y i s é g g e l egybekapcsolva, a forgalomnak 
á t a d t a m . 

. É v e k során át voltam a pápai „Griff*-
szá l loda bérlője , melyben f ő t ö r e k v é s e m 
mindenkor m. t. v e n d é g e i m k i e l é g í t é s é r e 
irányult . - . 

A . H u n g á r i a * - s z á l l o d á b a n ugyanazon 
elvek alapján s z á n d é k o z o m m. t. v e n d é g e i 
met k ie lég í ten i , mint e lőbbi b é r l e t e m b e n a 
pápai „Grift" - szá l lodában. 

F f l t ö r e k v é s e m lesz mindenkor j ó , elis
mert magyar konyháva l , kitűnő s á g i 
é s s o m l y ó i borokkal szo lgá lhatn i t. v e n d é 
geimnek. 

I I ! Swbvárak mérsókaltsls 111 
„ Á'-tt. é.- k ö z ö n s é g szives p á r t l o g á s á t 

k é r v e m á r a d t a m m é l y tisztelettel 

Özv. Lakner Arnoluoé, 
5—5 . H u n g á r i a * szá l lodás K I S - C Z E L L 

fi ASBÓTH LAJOS 
2 selyem , szőr é s karton festő 
Q S á r v á r ott , Árpád-utczs 

K I S - C Z E L L és V I D l t K E 

M á r I k o r o n á r é r t ^ 0 

5 0 . 0 0 0 b o r o n a ¿ Q nyerhető. Q 
0 

Orvossorsjáték 
BUDAPEST; IV., váczi u t « a 17/a 

Főnyeremény 50.000 kor. ért. 
Egy aorajegy á r a I korona. 
Miután a .húzást már október 

elején megtartjuk é s a sorsjegyek 
nagy kelendőségnek örvendenek, 

'ennélfogva tisztelettel kérjük, hogy 
a sorsjegyek bevásárlásával ne 
tessék késni) hanem nagybecsű 
megrendelését szíveskedjék lehe
tőleg azonnal elintézni mert a hú
zás már 1 

évi- o k t ó b e r hó 10-éa 
lesz. 

O r v o s - s o r s j a t ^ k központi i rodája : 

Budapest, R, Váczi-utCM iU. -
Sorsjegyek kaphatók minden do-

húnytiizstéheii 

Vasárnap, szeptember. 2.7. 

h elvének betöltésére pályázatot hirdet. 
Pályázhatnak nent^döjnJJlkj^róm^ 

kath. fiúgyermekek. 
A pályázat feltételei: 

1. Keresztlevél. 
- 2. As elemi i skola elvégzéséről bizo

nyítvány. 
8. A községi elöljáróságtól vagyon

állapotról bizonyítvány. 
4. Bizonyítvány arról, hogy jelenleg 

hol és melyik iskolában jár. \ 
Ezen iratokkal kellően felszerelt kór-

! vények a kis- czelli rom. kath. plébánia
hivatalhoz 2 hét alatt vagyis 1903. okt. 
7-ig nyújtandók be. „"•'•! 

Kis-Czell, 1903. szept. 23. 
G r á t z e r Pius lelkész 

1—1 * „ a bizottság elnöke. 

hm 

lij-pályázat. 
A Gyarmathy 

vány kijelelő e r 
ösztöndij-alapitvátiy 

János 

egy 

ösztöndíj-alapit^ 
a nevezett 

megüresedett 

HIRDETMÉNY. 
Alulírott, mint a nemes- és pórána^ 

gasi-i kisdedvoda gondnoka közhírré ter 
szem?_hogy a. felügyelő-bizottság 3000 
koronát áívatárj biztosíték nyújtása mellett 

6°j0-08 kamatra r \>-
kölcsön ad. Jelentkezni lehet nálam, v a g y 
tekintetes Berzsenyi Dezső ügyvéd -urnái 
Kis-Czellben. 

Nemés-MagaSi, 1903. szept. 21. 

' B e l s ő József 
1—1 " ' kisdedovoda gonduoka. 

Ö S E I F E R T J Ó Z S E F 
cs. é s k i r . udv. fegyverszállító. 

Ajánlja m a g á t m i n d e n n e m ű 
selyem, szőr é s karton festészeti 
munkákra , a legfinomabb es leg
modernebb kivitelben; ugy szin 
tén férfi- é s női-ruhák t iszt ítására 
szét le j tés nélkül. 

Minden K i s - C z e l l v idéki vásár 
ban s z e m é l y e s e n m e g j e l e n v é n , a 
munkákat ott is á t v e h e t e m , eset
leg . postai száll ítás utján. 

Tisztelettel 

9—10- - Asbóth L a j o s . 

V 
. Henri Pieper 

eredeti 
Diana fegyverekből 
ngyszúite Czélszeirü 

Hemsierle-féte 
fegyverekből. 

Ajánlja dus raktárát 

l»OZS01TT 
H a l á s z k a p u - u t c z a 4. s z á m . 

Interurbahn telefon 252. 

eredeti gyári árakon. 

J . P . S a u e r u . S o h n 
czég 

Krupp Frigyes-féle 

különleges aczélcsövü 

, f e g y v e r e k b ő l , 

• Ezen fegyverek a jelenkor legmegbízhatóbb é s legjobban Iávó vadász-: 
•••) fegyverei s kimerítő leírással, valamint s z á m o s e l ő k e l ő vadászkedvelök é s j? h i v a t á s o s vadaszreferencziával, ú g y s z i n t é n árjegyzékkel k é s z s é g g e l s z o l g á l o k . 

5 . Cs. és kir. állami aradi Í S ' S £ Í S 
A t é n y e k , t o v á b b á szál l í tok minden fajta kész vadásztöltényeket m í n -
J r denkor 'pontosan é s frissen t ö l t v e minden kai iberühöz a l e g o l c s ó b b á r o n . 

X Vadászati, utazási és sportkülönlegesség! Saját lövölde! 
A pozsonyi Ibik m e z ő g a z d a s á g i o r s z á g o s kiállítás a lka lmával v a d a s a • 

f e g y v e r e i n a es v a d á s z e s z k ö z ö k az e g y e d ü l i a r a n y é r m e t nyertek. 

Minden vevő jogosítva van az árat (eredeti csomagolásban) az alant 
díjmentesen megvizsgáltatni. 

említett intézetben (Wien I X . ) 

1 B« * I l i 

Az elsé-WestiiCoguacj>árlati1 intézet (Destillerie.) CAMIB és S T O C K Barcolában Triest meUett^jáhlja belföMi 

G Y Ó G Y - C O G N A C - j á t 
mely franezia módszer szerint készült é s az általános ausztriai gyógyszerész-egyesület kisérleti állomása 

ellenőrzése alatt all. — »/, palaczk 5 korona, '/, palaczk 2 60 korona. 
KAPHATÓ: Jánashdzdn : Singer Sándornál . narvbaai eladás a viilék részére Sattier Józsefnél iV.-Kanizsán 

Kia-Czell é svMtke_Jv i«é*y _pgVfrfBh••4.rtsrtló- :**« gy Gynla fűazerkereskedó Kis-Czellben. ' 

Minden vevő jogosítva van a: árut (eredeti csomagolásban) az alant 
dijmentpsen megvizsgáltatni. 

emiitett intézetben ( W i e n . I X . ) 

•3$.S-?3'»8-<i 

4 ? I f § § r t 

l i l i ^ 
co a 2. § t = ' " 

Nyomatott a kiadótulajdonos .Voröaaurty' -kuoyvi iyoada és hírlapkiadó vállalat gyorssajtóján bevecserbei. T 9 0 3 7 
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V. évfolyam. 

# H * B £ f « » i U H i r ¥ l * n S 
Hinl»B 'K4 .njvt»r 

KóVCti í imfljí lü 

K Ö Z É R D E K Ű F Ü G G E T L E N T J J S A G . 
Megjelen minden vasárnap. Jelige: .Küzdelem az igazságért !< 

?él é " e . 

Elüfti.ttií Ár: 

. . 8 kor. I Negyedévre . . 2 kor. — I I . I 
. . 4 „ | Égve* nám i r » —• „ 40 „ 

Felelős szerkesztő: 

H U S S G Y U L A . 

3serkeBtt£ve. értekf.zlie.ni • kidd, merda, éa CHÖ törtökön. 

Sa«rk«a.t*Ja*.E ea kiadóhivatal . 
K i - C i - l l , í i i armatlii-tfír 76. H á m . ide intétendók a, lap eiel-

lemi én a.ny;igi részét i l lető minden küldeményei . Návte le* 

letelek figyelembe nem Tétetnek. 

A kisiparos. 
Irta : Papp Ferencé. 

Tornyosulnak a v iharfe lhők a politikai 
é g b o l t o n . A t ö r v é n y h o z á s n ő n a p o k ó t a el
vonva fe ladatátó l , egyik minisztér ium megy, 
a másik j ö n , de csak azért , hogy helyet 
adjon az újnak. 

' H ó n a p o k ó t a nem csinálunk semmit. 
Ebben az i r tóza tos s e m m i t t e v é s b e n pan 
minden. 

Érezzük mindnyájan a veszedelmet, de 
talán senki s e m s íny lőd ik annak n y o m a s z t ó 
hatása alatt keservesebben, mint a kisiparos 

Nem is e t tő l a p a n g á s t ó l keletkezik 3 
baja. Régibb ke le tű az már . 

A magyar kisiparos t ö n k r e t é t e l é n mun
kái Ausztria, mikor azt a k í v á n s á g á t akarja 
érvényre juttatni,*bögy Magyarországon az 
osztrák iparos és ipari termák a magyar 
iparosok és ipari termékekkel egyenlő jo 
got élvezzen. Kifelé tehát elég rosszul áll 
a dolog. 

*•*• Ide. benn a hazánkban ?. C s a l t itt állunk 
ám igazán csehül . A t ő k e uralma u g y s z ó l v á n 
állami f e n h a t ó s á g g a l , pár t fogássa l teszi t ö n k r e 
a kisiparost. 

Ugyan ki hallotta, hogy valaha kisipa
ros hozzájutott volna egvetlen ál lami csiz
ma, egyetlen katonai n a d r á g szá l l í tásához . 

Ki állana szóba M a g y a r o r s z á g o n é r d e s te-

* IÁICZi.fr« 

nyerű , e g y s z e r ű ruházatú iparossal ? Megpá 
lyázza ő . is az ál lami szállítást, de ki veszi 
s z á m b a ? Azt m o n d j á k , hogy anyagi helyzete j 
nem nyújt b iz tos í tékot , / jönnek a s i m á r a 
borotvá l t k i fogásta lan ö l tözetű p é n z e s vál
lalkozók, akiknek a n y o m ó k b a n nem t á m a d 
bagaria illat, az enyv szaga sem érzik meg 
rajtuk, a tenyerük sein érdes , "csak ugy sik
lik rajta a b a n k ó . Ezekben van garanczia. 
'Nagy • furfanggal írják ki nálunk a szállítási 
fe l té te leket . Oda teszik, hogy az o l c s ó aján
lat t e v ő feltételeit nem köte l e s elfogadni a 
hivatal, s a b e é r k e z e t t feltételek k ö z ö t t tet
s z é s szerint választhat s elfogadhatja a drá
g á b b a t ís. S z e m é r m e t l e n s zemfényvesz té s , a 
bolond is m e g é r t i , miért van ez igy. Ezek 
az á l landó szálhtó alakok százezreke t nyer
nek vá l la lkozása ikon. S vájjon hullatnak-e 
l e g a l á b b m o r z s á k a t a százezrekből a kisipa
rosnak, akinek k é r g e s tenyere nem elég 
sikos, hogy garantia lehessen a s z e m é l y e r 

Odadják e l e g a l á b b a felvállalt szállítást 
f e ldo lgazás v é g e t t a k i s iparosnak í Dehogy 
adják—Az ők kegyes pótronusuk az állam 
gondoskodik arról is, hogy j ö v ö d e l m ü k e t 
nehogy e l fecsére l jék holmi kis iparosokná l 
Mire v a l ó k a rabok ha nem arra, hogy a 
vál la lkozó urak felvállalt munkáját e l v é 
g e z z é k . . 

V á c z o n , Sopronban, Szegeden, L ipót 
v á r o n , Szan iosu jváro t t s a t ö b b i b ö r t ö n b e n 

. . . Legény hal ál. 
Meghalt a gyász, ml furcsa nota --
A gyász is sírba sülyedhet . . . 
Legény halt meg a czigánysuron 
E s zene szol, ünnepelnek 1 . . . 
Csodálatos I — egy lélek se, . sir 
Mindéit szem Oromtól ragyog . . . 
Irigylem 'tőled, édes pajtás. 
Hogy én igy meg nem halhatok ! 

Nem soká tartott haldoklásod — 
Utczahosszat azt mesélik : 
Egy szőke angyal, kék szemével 
Megbabonázta lépteid ; 
Szoborként álltál meg előtte 
És suttogád: .Tied vagyok I" -
Irigylem tőled édes pajtás, 
Hogy ín így meg nem halhatok! 

Még én se öntök érted könnyet,. 
Pedig én csak szerettelek. 
Sírodnak puha, lágy ölében 
Nem lesznek szürke éjjelek. 
Ajakadról álomtalan éjen 
Nem röppennek, el panaszok , . 
Irigylem tőled, édes pajtás, " 
Hogy én igy meg nem halhatok 1 

Egy temetőben — otthont csapni. 
Hot bútorok domborulnak; 
Hol -tiszta-szivü szerelmesek 
Egymás nyakába borulnak: 
Hol a beszéd, csók. illat napfény — 
S a légben csengnek dallamok . . . 
Irigylem tőled, édes pajtás, 
Hogy en igy meg nem halhatok. 

Az 6^ szél le .let hullat — 
- Mindi-r, s i ra lma hervatag. 

Két ember boldog a világon, 
A fold fölött, az ég alatt. 
Gyönyörbe, ölelésbe fúlnak 
A ruhanó, bűvös lapok . . . 
Irigylem tőled, édes pajtás, 
Hogy én így meg nem halhatok. 

Nekenr már elmosódott fényem — 
Tavasz sugara nem süt rám. 
A lel .cm álma meghalt régen 
É s minden — amit almodam. 
Szomorú búcsúja van annak, 
A k i hiába álmodott.. 
Nem te haltál meg, jó barátom, 
Te é l s z ! . . . Én vagyok — a halott!!. 

egyenkint van 5öo—600 rab. Az 
ügyi k o r m á n y minden é v b e n nyilvános ár
v e r é s e n b é r b e adja a rabok munkaerejét 
vá l la lkozóknak 40. 60, 80, fillér, és 1 kor. 
60 fillérért. A k i t ö b b e t igér , annak adja. 
Liczitálnak, mint az ó c s k a vasra. Azután 
létrejön a vá l la lkozóva l , aki sz in tén pénzes 
ur, a s z e r z ő d é s , mely szerint az á l lam bérbe 
ád X polgártársnak mondjunk 100 rabot, 
egyenkint 40, 60, SO fillérért és 1 korona 
6 0 fillérért, s z a b ó m u n k á r a . Az állam saját 
területén ál lami p é n z e n ép í t e t t és a modem 
technika minden k í v á n a l m a i n a k megfelelő 
villannyal v i lág í to t t é s jól fűtött műhelyt is 
ad a vál la lkozónak, arról is gondoskodik, 
hogy a rab reggel 6 —12-ig, délután 1 órá
tól este 8 ó r á i g dolgozzék^ a vá l la lkozó 
óraszámra fizet. Már most, riogy vo lna k é 
pes versenyezni a kisiparos ezzel a vállal
kozóval f Hol kap az iparos segédet 1 kor. 
60 fillérért, pedig a vállalkozó csak azért 
a rabért fizet ennyit, aki a szabadsága alatt 
is kész iparos volt. 

H o l az ingyen helyiség, hol a fűtés, 
vi lág í tás , de ami a legfőbb, hol a munka? 
O l c s ó b b munka erőve l e lőá l l í to t t ipari ter
m é k e t o l c s ó b b a n is lehet eladni. Sajnos nem
csak száll ításra szánt m u n k á k készü lnek igy, 
hanem a n a g y r a k t á r a k is innen szerzik be 
szükség l e t e ike t . 

í m e igy teszik t ö n k r e az ország fen-

Sugár József. 

Joláatha mosolyog. 
Irta: Kiss Menyhért. 

Ugy esett, hogy mikor a 9-ik honvéd hu
szárezredet a városból áthelyezték, másnap be
t e t t szemmel Jotántha a ma na veié állt: 

: letemet. Apacsa - Mama m 'untam 
rtar. le . i. 

•. KériietetL;.:! 
•nely frisV olt, 11 
rezzen a i-cgha.an 
rnorsig sötétlett 

zVgorusaggal mondta. Arczán. 
a' mimóza levele, mely meg-

,/abb fuvallatra is, mély ko-
/Vkkora lemondás, hogy ha a 

síró szemeket nemjatnád, Ónkénytelen elkaczag-
nad magad. Igy azonban a mama is megdöbbent 
az clsö pillanatra, magához vonta Jolánthat és 
hosszan és forrón megcsókolta márványszimi hom
lokát. 

— Gondolkozzunk felőle virágom. Csak azért 
nem kell előre búslakodni. Ráérsz a szent falak 

híözött. 
De Jolántha fel nem vidult. Az nap este 

elhatározta, hogy naplót vezet és nyomban tele 
is irt kilenc/ oldalt. Hálószobája ajtajának kulcs
lyukát betömte a piros selyemzsebk indóvcl (már 
ugyse kell többé) hogy a lámpafény **át ne sur
ranjon a keskeny Üregen. Majd mikdrölyan álmos 
lett, hogy a penna ki hullt a kezéből, az utolsó 
mondatnál (,Azt hittem méltó c világ arra, hogy 
egy ideális hölgy nemes keble magasztos láng
jaival megajándékozza. ~—- GsaIŐ3uim. A világ 
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8-ik oldal. 

tartó e l e m é t , a kisiparost. Aztán c s o d á l k o 
zunk a szocziál ís ta mozgalmakon, c s o d á l k o 
zunk, h í forrong a n é p , s ök l é t szorongatja 
a pénzkir .dyokra s nincs bizalma a kor
m á n y z ó h a l á l o m b a n ? Itt a fészke a szoczi 
ál izmusnak. Evek ó t a kérnek , k ö n y ö r ö g n e k 

s a kisiparosok, sohase hallgatta meg őke t 
senki. A h á n y miniszter jö t t , mindenik igért 
s igért k ö v e t k e z e t e s e n addig, mig kihúzta 
a b á r s o n y s z é k b e n a h á r o m é v e t s aztán eb, 
aki megtartja, nyugdi jával elvonult, helyet 
adva a másiknak, hadd Ígérjen az is 

Aztán hu l e g a l á b b a rabnak, illetve az 
igazságszo 'gá l ta tásnak volna valami haszna 
e b b ő l a vál la lkozó rendszerből ? A modern 
kriminalisztika kétfé le s z e m p o n t b ó l vezette 
be a b ö r t ö n ö k b e a munkát . E lőször , hogy 
az á l landó fogla lkoztatás , a szakadatlan 
munka áltat elvonva a rabot, a beteg lel-

. ket a b ű n ö s g o n d o l a t o k t ó l , m e g j a v í t s a . 
Másodszor , hogy az ily m ó d o n m e g j a v í t o t t 
rabnak egy i p a r á g b a n v a l ó t e l j e s k iképzés 
által árra az i d ő r e , ha kiszabadul, kenyeret 
is adjon a k e z é b e . 

Csakhogy á b ö r z e s p e k u l á n s vá l la lkozó 
•ur. nem igen bir érzékkel a b ö r t ö n ü g y iro 
dalma iránt. Mí klize neki a modern kriminá 
lisztikához ? Ő szerződő fél. Meg a szentnek 
is maga fele hajlik a keze, hát annak aki 
nem szent, már pedig a vá l la lkozó ur ugyan
csak nem szent. Bevezeti a munkamegosz
tás e lvét 10 rab á l l andóan szab, 25 férczel, 
25 g é p e l , 5 gomblyukat é s igy t o v á b b . E z t 
a rendszert meg nem vá l toz ta t ja a vállal
kozó , mert neki ez jobb. Letel l ik a bünte
tés i idő , kimegy az é l e t b e a rab, e l é g sze
mérmet lenül m é g i p s r i g a z o l y á n y t is nyomnak 
a k e z é b e . A z t á n h o z z á k e z d e n e dolgozni, de 
mikor ó csak g é p e l n i , vagy gomblyukat tud 
kötni . T ö b b nap mint gomblyuk é s i smét 
lop, merhát élni csak kell. É s U r a m Isten 
ráfogjuk, hogy ez modern b ü n t e t ő t ö r v é n y 
k ö n y v . 

Vájjon jön-e már miniszter, ki v é g e t 
Vet ennek a s z é g y e n l e t e s , undok rendszer
nek s a kisiparost megmenti ennek az el 
árvult országnak ... j 

KIS-CZELL é s VIDÉKE 

H Í R E K . 

53. október 4. 

Október 8. 

önző, rut, számító. A barna férfiak szívet rabló 
démonok") a szívet rabló démonokat kétszer 
vastagon aláhúzta, a szekrényből kivett egy sar
kantyút, egy félig elszítt szivart, meg tizenhat 
anzíkeot. A tárgyakat egy fájó szinte tragikus 
tekintet után bedobta a kályhába. —- S egyúttal 
abba ís megállapodott, hogy reggelre szörnyű 
láza lesz, s majd a kályha lángjaiban fog iszonyú 
kegyetlenséggel kéjelegni. Miután elmondott ol
vasóján néháy' kilenczcdct, (be kell vallani, bog) 
borzasztóan küzdött a legmélyebb clalvással) 
csendesen szunnyadt. 

Másnap pedig lázas volt Joláutha. A doktor 
rendeléseire fricskát hányt, az orvosságokat még 
a szobájában sem tűrte meg, Nem evett egesz 
nap s míko. a mama könyörgött előtte, szívta a 
fogait, dc hang nem hagyta cl az éhségtói pirosra 
mart ajakát. Ezt Jolántha a szülői akaratának 
mrgpuhitasára szentelte. Mert azok hallani sem 
akartak'az istenes elhatározásról. 

Doktor, mama, apa lehetetlenül, kétségbe 
esve alltak a beteg ágyánál. A papa megsimo
gatta jolantha selymes lenszőke haját, s azt a 
kijelentést tette, hogy noha semmit nem akar 
enni, O nem bánja menjen, ha ott hiszi feltalál
hatni jStcte boldogságát. 

Krrc Jolantha evett két kanál-levest, egy 
szárnyat is egy féidarab almás strudlit. Más nap 
felkelt a hét órás misérc. meggyónt, s.otthon, 
mikor a kézimunkát pergette finom, halvány ujja, 
dupla pcnttcnezíát-végzett. Keveset beszélt sokat 
hallgatott s beszedközben csak a lányokról es az 
asszonyokról tett említést. Jolantha baja sokkal 

A magyarnemzetnek -rlegnugyobli gyász
ünnepe, október hatodika, holnapután, kedden 
lesz. Az osztrák hóhérok' 1849. október 6-án 
végeztek ki Aradon tizenhárom hős magyart, a 
nemzet legjobbjait, tik karddal a kezükben küz
döttek a magyarnemzet szabadságáért. Kedden 
lesz.54-ik évfordulója az aradi tizenhárom hós 
gyászos halálának. Az aradi Golgothán haltak 
ok mártír halált értünk, hogy nekünk, utódaiknak 
szabadságot, hazát szerezzenek. Az ö gyászos 
halálukból fakadt Magyarország szabadsága. Tes
tük már rég elporladt, összevegyült az édes 
anyafölddel, de emlékük élni fog mindaddig, 
mig Kárpátoktól az Adriáig, magyar szó zeng e 
földön. Szenteljünk néhány pillanatot október 
6-ikán a nemzet gyászos halált halt hősei emlé
kének. Az ó haláluk kell hogy örök példa legyen 
minden igaz magyar előtt a hazaszeretetben. 
Igen! Emlékezzünk meg i«z aradi hősökről 1 Imád
kozzunk, hogy a magyarok" istene adjon, nekik 
csendes nyugodalmat. Akikből nem halt még ki 
a kegyelet érzése, a nemzet hősei iránti tiszte
let, az a magyarnemzet e nagy gyászünnepén, 
október 6-án, megfog emlékezni a martir halált 
szenvedett hősökről. 

— Olvasóinkhoz. A negyedik évnegyed 
kezdetén tisztelettel kérjük, ugy helyüfeli, mint 
vidéki hátralékos előfizetőinket a hátralékok mi
előbbi beküldésére és az előfizetések megújítá
sára. Lapunk fentartása tetemes anyagi áldoza
tot igényel, igy többrendbeli kötelezettségeink
nek mi ís csak ugy tudunk • megfelelni, ha t. 
olvasóink méltányolják az ő érdekükden folyta
tott munkálkndásunkát s előfizetéseiket, mely 
csekély anyagi áldozatot igényel, pontosan be-

előfizetések megújítását, ismételten kéri 
a kiadóhivatal. 

— Mérnöki oklevél. Ifj'u Stettka 
Péter,) id. Stettka Péter nemesdömölki 
mérnök fia, a héten tette le jó eredmény-
nyel vizsgáját a bpesti műegyetemen s 
nyert mérnöki oklevelet. 

A Sághegyről. A Sághegyen az 
idén sem lesz jó szüret, ami elég nagy 
csapás a szőlősgazdákra. Alig egy-két sző
lősgazda nézhet jó reménnyel a szüret 
elé. Az idén még silányabb szüretre van 
kilátás, mint a múltévben. Azt hisszük a 
filloxera már teljesen uralja a Sághegyet, 
igy ajánlatos lesz ttz ősszel a szőlősgaz
dáknak a széukénegezést teljes erővel 
megkezdeni. ~ . -

— A városházáról. Kis-Czell mezőváros 
képviselőtestületének, mult pénteken tartott kép
viselőtestületi gyűlése a tagok élénk részvétele 
mellett ment végbe. A gyűlés első tárgya volt, 
a liáiihalini-ut júkárba helyezése. Miután azonban 
az indítványt benyújtó, a gyűlésen nem vett 
részt, így a képviselőtestület egyhangú határo
zattal levette a napirendről a bánhalmi-ut jókarba 
helyezésének további tárgyalását. Tárgyaltatott 
ezután Bauer Ferencé soproni lakos, acetylen vi
lágítást berendező vállalkozónak ajánlata a város 
utczáiuak és tereinek világítására nézve. A kép
viselőtestület utasította' az elöljáróságot, hogy 
kérjen költségvetést vállalkozótól, az ügyet tegye 
tanulmány tárgyává és annak Idején tegyen je
lentést a képviselőtestületnek eljárása eredmé
nyéről. Beterjesztette az elöljáróság az ,1904. évi 
közmunkákról való összeírást A képviselőtestület 
elfogadta Az összeírás szerint, 139 igás után 
szolgálandó 130 kavicshalomnak meghprdása é s 
minden háztulajdonos két napszámot ad, mig-a 
nemháztulajdonosok "egy napot szolgáltatnak. A 
tűzoltó-egylet múködó tagjait, e terhek alól az 
1WÍJ4. évre a képviselőtestület felmentette. Az 
1904. évre érvényes községi választők névjegy
zéke ellen netán beadandó panaszok elintézésére 
nz 1886. évi 22. tcz. 32. §-a értelmében választ
mányi tagokul -Berzsenyi Dezső é s . Zathureczky 
Géza urak választattak meg. A névjegyzék a 
városházánál közszemlére'van kitéve. Tárgyalta
tott a városházának tulajdonjogi kérdése is. A 
képviselőtestület egy havi határidót adott á kis
czelli rém. kath. hitközségnek az egyezkedésre. 
E határidő elteltével, ha a község mint jogites
tület é s a róni. kath. hitközség kőzött békés 
egyezség nem jönne létre, akkor a közösség meg
szüntetése végett peres útra terelik az ügyet. A 
per megindítására a képviselőtestület a vbirót 

kUldik. A hátralékok mielőbbi beküldését és az.1 bízta meg. A községi szegényügyi szabályrende
letet jóváhagyta a képviselőtestület, közszemlére 
ki tétetet te A vármegyei tűzoltószövetség amaz 
értesítését, hogy a jövő, 1904. évi közgyűlését 
Kis-Czellben tartja meg, a képviselőtestület ör
vendetes tudomásul vette. Elnöklő vbiró előter
jesztette, hogy a vármegye törvényhatósága, 
Kis-Czell és N'enies-Dömölk egyesítése végett 
hozzá benyújtott kérvényét a belügyminiszterhez 
pártolólag terjesztette fel. Jelentette a vbiró, hogy 

inkább kezdte foglalkoztatni a szülőket, mint í lS-
ször hitték. E h Icányálmok, képzelődés, amire 
hamar felvidul a tisztán látás megnyugtató sugara. 
E s a sugár azonban csak nem dugta kí fényes 
fejét a fekete felhők gombolyagából. Jolántha ki 
dalos volt, mint a fűszálak közt bujkáló pintyőke 
s vidám mint egy mosolygó tavaszi hajnal meg
változott, átformálódott. Ugy látszott a hangulat 
csillogó, üde zománczat lelkéről lesöpörte a csa^ 
lódás s a jó kedv tarka szárnya nem ragadja 
magával Milcsz vei-.-, hogyan történt ? Nem vonza 
az emberi cselekvés, nem hajtja^ meg az alkony, 
nem éleszti a ró'.sas pitymallat. Valami történt 
joíánthával. Valami nagy dolog történt . . . . 

Fél év mult e! sivár közömbösség közepette. 
Állott be változás, de nem volt biztató meg
nyugtató: Jolánihat ha nem is égette fájdalom, dc 
a veszedelmes eshe: ősegek után ugy hitte, hogy 
neki karakteresnek kell lennie. Kötötte elhatáro
zását a kiejtett szo szentsége s ha nem is a. bá
nat leígázó törvénye miatt, de szava biztonsága 
érdekében hajthatatlanul megmaradt szigorú el
határozása mellett. 

Most magához tért, de nem gyönyörködött 
a rózsában, mert néki már nem szabad. Nem húzta 
a báli meghívó, most mit mondanának a szülők 
barkimondhatlan kínnal Is, de le kejl mondania 
drága uj kalapról, mert ő már Istené és nem a 
városi korzóé. Közben átázott a patyolatos pár-
aája_és_a_szatt_fogadalmak Istene nem vigasz-[ 
talta meg ót. 1 

A Ferencz nagybácsi nagy vacsorájára el 
k^Uttt mégis ínccni. Azt hitte, utolsó mulatsága 

lesi. Ott találkozott a nagy fogadalmak tragikus 
hősnője Kálmán Jánossal. Egyszerű név, de egy 
derék tanárember viseite, Akinnk amellett fekete 
tömön bajusz hegyesedett a szája fölött. Azt 
mondtar-Jolántháaak: 

— Mikor jöttünk a szekéren, a dombos her 
gyen leszálltunk s a rozstáblákból búzavirágot 
szedtünk. Azt mondtam, ha én egy olyan leányt 
látnék, kinek ilyen a szeme, mint .az a virág . . . 
olyan csodásan kék, olyan égetősen forró 

— Egy rengeteg csokor búzavirágot! tett 
a fiatal tanár Jolántha ölébe. Olyan rajongással 
nézte, hogy a lany elpirult. A haja széléig. A 
fiu fö'éjc hajolt és gyönyorittasan súgta 

Az arcza olyan, mint a frissen szakasztott 
fátyol rózsa az édes anyám kertjéből. S a keze 
hideg, pedig erős indulat vonaglik át rajta, resz
ketnek piczi ujjai . . .— Megcsókolta a keze fejét. 
Jolántha villámgyorsan elkapta, de későn. A fül
kében voltak, hol betakarta őket két pálmafa s 
egy virágzó oleanffer. Mikor onnan a leány eló-
szűr kilépett, ugy tetszett, mintha minden meg
változott volna. A napsugár benevetett az abla
kon, s a bent ülők olyan édesen kaczagtak. 

Jolántha önkénytelen elmosolyodott, az e lső 
üröm ragyogó derűje elöntötte" halvány arczát. — 
Teréz, a kisebb nővére átöielte a bánatos mama 
nyakát, Ujongva, sikoltozva mondta: 

— Anyuska nézd, . . .Jolántha mosolyog . . . 
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a pápai törvényhatósági útszakasz, a Rózsa ma
jortól 'e lágazó és a temetőnek vezető törvény-
hatósági-ut, a közdUlő utak sorába felvétetett; 
viszont Kis-Czell község határában 0 349 km. 
községi közdűlő ut, a közdűlő utak sorából ki
hagyatott, A város 1902. évi zárszámadása, a 
varmegyétől leérkezett számvevői észrevételekre 
a felvilágOBitó jelentés az elöljáróság által v a vár
megyéhez beterjesztetett A szombathely-pápai 
törvényhatósági ut kis-ezelli útszakaszán a 
régi vasúti átjáró mellett az úttestből kihagyott 

' 4 7 3 ' Ó - ö l területet a város jutányos áron (50 K.) 
megvette. Több apróügyek letárgyalása után a 
gyűlés véget ért. 

F e r e n c f ő h e r c z e g S á r v á r o t t . 
Ferencz bajor kir. herezeg ő f e n s é g e mult h ó 
28 án a déli v a s ú t A c s á d á l lomásáról Sár
várra érkeze t t , hol 5 napi t a r t ó z k o d á s a "alatt 
a Vadkertben é s K a i d o n - elhelyezett m é n e 
seket v i z s g á l t a meg. A f ő h e r c z e g fogadta
tására megjelent A c s á d o n Nagy József 
főszo lgabíró a politikai h á t ó s á g részérő l 
báró L e o n r ó d Vi lmos é s Massá th Mihály 
uradalmi i g a z g a t ó pedig az uradalom ré 
széről. A f ő h e r c z e g k í s é r e t é b e n érkeze t t 
báró Rekk s z e m é l y e s s z o l g á l a t r a beosztott 
adjutánsa is. ' • 

L e é g e t t t é g l a g y á r . Ke leden k e d 
den d é l e l ő t t k i g y t ü a d t a K r a s s a Manó nagy 
birtokos t u l a j d o n á t k é p e z ő t é g l a g y á r é s 
hamarosan le is é g e t t 

— V ö r h e n y . K i s -Cze l lben a gyerme- ! hatok 
kek között e r ő s e n uralg a v ö r h e n y j á r - ^ Én az 
v á n y . E d d i g husz b e t e g e d é s t je lentet tek 
be. A h a t ó s á g o k m e g t e t t é k a k e l l ő o v ó -
intézkedé'st a j á r v á n y m e g g á t l á s á r a . 

— Kis-Czell város költségvetése. A jövő. 
1904. évi költség előirányzatot tegnap tárgyalta 
a képviselőtestület. Az elöljáróság 10% pótadó 
kivetését javasolja és kéri, de erre csak abban 
az esetben lesz szükség, ha a város tulajdon 
jogát képező helypénzszedésí jogot, mely a jövő 
évben jár le, nem lehetne a mostani bérnél ma 

kozása van a Kis Szeli felé induló s ide fél 7 
órakor órakor érkező gyorsvonathoz. 

— N y o m d á s z t a n o n c z u l egy j ó c sa 
l á d b ó l s z á r m a z ó e g y - k é t k ö z é p o s z t á l y t 
v é g z e t t , j ó m a g a v i s e l e t ű , ü g y e s fut a z o n 
n a l f e l v é t e t i k a . V ö r ö s m a r t y • k ö n y v 
n y o m d á b a D e v e c s e r . 

- Nyomdai munká l t a t , ízléses, 
csinos kivitelben, versenyképes árakon készít, 
hírlapunk nagyszabású, a modern technika 
minden kellékével felszerelt nyomdám. Meg
rendeléseket átvesz hírlapunk kiadóhivatala. 
Levélbeli megrendelésre elégséges e czim: 
„Vörösmarty"-nyomda Devecser. 

(E rovatban közlöttekért felelősséget nem vállal a szerk.) 

Nyilatkozat. 
Az orth. ízr. h i t k ö z s é g a l e g u t ó b b i 

„Kis-Czel l é s V i d é k é ' - b e n — a magyar
nyelv ü g y é b e n — megjelent vád alól ma 
g á t tisztázni akarván , -engem ny i la tkozás 
v é g e t t megkeresett. 

Az orth. izr. h i t k ö z s é g eme k é r e l m é n e k 
eleget t é v e a k ö v e t k e z ő adatokkal szo lgá l 

th. izr. hitk. rabbi ál lására 
nem p á l y á z t a m ; aminthogy is . k i záró lag 
rokonhoz v e n d é g s é g b e é s e g y á l t a l á n nem 
n y i l v á n o s szereplés i szándékkal j ö t t e m K i s -
Czellbe. 

H a n e m a t é n y á l l á s a k ö v e t k e z ő : 
F o l y ó év i szeptember h ó 1 9 - é n az 

orth. izr. hitk. egyik e l ő k e l ő tagja, n é v l e g 
Kle in Jakab ur a k ö v e t k e z ő k e t monda 

gasabban kiadni Magasabb bérösszeg elérésére \ 
~ J azonban, tekintve a vásárok megszaporodását, 1 nekem 

a havonkint tartandó baromvásárokkal, biztos ki- j „Már r é g beszéljük e g y m á s közöt t , 
látás van, igy az elöljáróság által javasolt és i , „ „ „ . ••,-,<. 1 x ••< 1 
ütditványozott W / . - 0 S pót*dó kivetésére nem h o g y m e g k é r d e z z ü k .lletve megkérjük ke-
lezs szükség. A jövő. 1904. évi költségvetésről. gyedet, hogy az ü n n e p a lkalmával szeren' 
részletes tudósítást, aiiyaghalmaz miatt jövő s z á - ' ^ i t e s s g n b e n n ü n k e t egy hi tszónoklat ta l , 
munkkan hozunk. L , . „ , , 1 • . , 

' ú g y i s ritkán van alkalmunk ilyesmit hal 
— Jubiláló kereskedő. Hiller Mór. kis-ezelli I | a n j « -

közbecsülésben álló rófóskereskedó, a héten ün= ' . .• '. , , 
nepelte meg czégének 25 éves fenállását. A mai! Egyszersmind m e g k é r d e z t e , hogy mily 
nehéz kereskedelmi viszonyok között, bizony nem | nyelven t. 1. magya.ul avagy n é m e t ü l -
csekély dolog negyedszázadon át, a kereskedelmi, v o l n é l r h a j l a n d ó ezt megtartani ? 
pályán működni. Hiller Mór egyike azoknak aj - „ T e l j e s e n az urak t e t s z é s e szerint 
vároBi polgároknak Kis-Czellben, aki nemcsak, v o ) t a z £ n vá la szom. a saját anyagi javai gyarapításán munkálkodott , E n részemről" fo lytatá „ m i n d e n e s é t r e 
e negyedszazad alatt, hanem a közügyek terén • 

. . . , . . . - . . . . , ' i i . .sokkal s z í v e s e b b e n halleattik is odaadó munkásságot fejtett ki mindenkoron. I 
igy honpolgári kötelasségét is híven teljesítette 
A czéget jubileuma alkalmával számosan iidvö 
zölték a kereskedő világból. Mi is üdvözöljük 2i 
éves jubileuma alkalmával 

magyar szó-

„ K é r e m sz ívesen" , 
yanilyen é r t e l e m b e n nyilatkoztak 

Rosenthal L ipót . Lustig M á r t o n , Meimler 

noklatot* 

U, 

— Tél i menetrend. A m. kir.. államvasutak Adolf urak ; valamint több e l ő k e l ő h ü l g y is 
összes vonalain október elsejével n téli menet - u , v a n e z e n o h a j n a k a d t a k k i l e j e z é s l 

rend lépett életbe. A kis-ezelli állomásról indulu I ,-, . , , - , . . , 
r,n ezen többszörös óhajnak s z í v e s e n é s ide érkező vonatoknál n teli menetrendnél 

semmi lényegesebb változás nincs. Az összes 
vonatok a nyári menetrend szerint közlekednek. 
Lényeges ujitás, hogy a május 1-tól szeptember 
30-igKís-Czell—Csáktornya között közlekedő 0001 
6002, '8004 es 0005 számú személyvonatok, az 
nj téli menetrend értelmében állandósítva lettek 
s igy ezentúl télen át is közlekednek A téli me
netrend Győr ál lomásnál tartalmaz nagyobb vál
tozásokat, A Bpeat és Győr közötti irányban 
e 8 y egy uj személyvonat kelyeztetik forgalomba. 
E vonatok egyike délelőtt 9 órakor indul (Jyór-
ból és Budapest keleti pályaudvarbu érkezik 
déü 12 óra 30 perczkor. Igy a reggel Kis-Czell-
ból fél öt órakor Győrnek induló vonathoz pár 
órai várakozással van csatlakozás Budapestről 
visszafelé indul délután 12 óra 20 perczkor é s 
Győrbe érkezik délután 3 óra 40 perczkor. Igy 
énnek a vonatnak pár órai várakozással csatla-

eleget tettem volna csakhogy, miután fent-
nevezett urak egyike sem tartozik az e lnök
s é g h e z , illetve nem ezen m i n ő s é g b e n kér 
tek (ö l ; ér tésükre adtam, hogy az s ján la 
tot az "e lnökség részérói v á r o m , ü e 
mely ajánlat e l ő t t e m , m i n d m á i g , ismeretlen 
o k b ó l , elmaradt. 

K i s - C z e l l , 1903. szept. 29. 
Tisztelettel 

- ! Bemáth Ede 
rabbijelólt. s 

Hivatkozássa l Bernáth E i e rabbíjelölt 
ur fenti ny i la tkozatára , bárki e szé tő l ered
jen .111:111 kell magyar hitszÓnokiat" czimü 
k ö z l e m é n y , arra v o n a t k o z ó l a g csak annyi 

3-ik oldal. 

m e g j e g y z é s ü n k van, hogy az i l lető , kit na
gyon j ó l i smerünk, csak némi r e s p e k t á l á s 
bó l nem akarjuk n e v é t n y i l v á n o s s á g r a hozni, 
azonban a m ű v e l t s é g nagyon alacsony fo-. 
kán állhat é s tudja meg miszerint K i s Cze l l -
ben az a s z o m o r ú zsidó is k ü l ö m b ember 
mint ő. — iooi-beli csak az lehet, aki a 
a X X - i k században azt a ki fejezést hasz
nálja é s aki k é p e s m a g á t annyira blatnirozni 
saját hitsorsosaival szemben é s a nagy
k ö z ö n s é g e lőt t . Az orth. izr. h i t k ö z s é g bár
melyik tagja mindig van oly magyar em
ber, mint ő kegye lme; ilyen buta rága
lommal szemben, a harezot nem é r d e m e s 
felvenni. 

Ajánljuk t. ur ha ö n nem is egészen 
T a r n o p o l b ó l származik é s a haja (pejza) Isten 
k e g y e l m é b ő l nem n ő t t meg, orra e l é g nagy 
é s e l é g g é , jellemzi, h o g y - a l i g tudna egy 
é r d e m e s magyar hit szó noklatot m e g é r t e n i 
é s e l é g nagy ahhoz is, miszerint megszagol
hassa mi igaz é s mi nem. 

K ü l ö n b e n tartsa szem e lőt t ezt a j ó 
magyar k ö z m o n d á s t : • Mindenki a saját háza 
e l ő t t s ö p ö r j ö n < . 

K i s Czel l , 1903. szept. 30-án. -

A h i t k ö z s é g m e g b i z á s á b ó l 

Klein Jakab, 
Spiegel Zsigmond, 
Rózsa Sándor, 

1993. 173.4. szám. 

Ó FELSÉGE 
A K I R Á L Y N E V É B E N ! 

A kls-czeUi- kir. járásbíróság, mint büntető
bíróság becsületsértés vétségével vádolt ifj. Reich 
Imre ellent bűnügyben a Rozcnheim Jenő ma
gánvádló á l u l emelt vád fölött a Kis-Czellben 
1903. évi szeptember 18-án Dcutschbauer Károly 
jegyzőkönyvvezető részvételével megtartott nyil
vános tárgyalás alapján a vád és vedelem meg-

|hallgatása után következőleg . 

í t é l t : 
A kir. járásbíróság szabadlábon levő ifj. 

Reich Imre (1871. szeptember 17-én Pápán szü
letett, róm. kath. szobafestő, kis-ezelli lakos, 3 
gyermek apja, vagyontalan, Imi olvasni tüdő, a 
17. honv. gyal. ezred tartalékosa) vádlottat bű
nösnek mondja ki a a btk. 261. §-ába ütköző 
becsületsértés vétségében, mit az által követett 
el, hogy a Szombathelyről Kis-Czell felé indulásra 
készen álló vonaton a vasúti kocsiban 1903. 
augusztus hó 23-án este Rozenheim J. Jenő fő-
maganvadlót: .taknyos, ha mit nem néznék, 
pofonvágnám" szavakkal illette, 

és ezért a btk. 2Ö1. § a alapján az 1892. 
X X V I I . tcz. 3. §-ban meghatározott czélokra a 
kis-ezelli kir. járásbíróság vezetőjénél 15 nap alatt, 
végrehajtás tervével lefizetendő úchajlhatlansag 
csctéii a btk. 03-ik g a értelmében egy (1) napi 
fogházra átváltoztatandó tíz (10̂  korona pénz
büntetésre ítéli. 

Kötelezi a vádlottat, hogy ezen ítéletet 
jogerőre emelkedése ulan egész ' terjedelmében 
indokaival együtt a .Kis-Czeil és Vidéke* czimü 
lapnak legközelebb megjelenő számában saját 
költségére közzé tegye. 

Végül elrendeli, hogy ezen Ítéletet jogerőre 
emelkedése után a ni. kir. 17-ik honv. gyal. ezred 
parancsnokságával közöltesék. 

i n d o k - o k : 
Rozcnheim Jenő kir. járásbirósági díjnok, 

mint főmagánvádló vádat emelt ifj. Reich Imre 
ellen a btk. 261 $-ába ütköző becsületsértés vét
sége miatt, mert cz őt 1903. augusztus 23-án 
este Szombathelyről Kis-Czclf felé indulásra ké
szen álló vonaton .te taknyos, te ronggy, te ga
néj,, .ha mit nem néznék, hát felpofoználak" sza
vakkal illette. 

Ifj. Reich Imre vádlott elismeri, hogy 
Rozcnheim Jenőnek azt mondta .taknyos, ha 
mit nem néznék, hát f e l p o f o z n á m : " Védelmire 
azt adja elő, hogy a szombathelyi dalos ünnep- . 
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tartó elemét, a kisiparost. Aztán csodálko
zunk a szocziálista mozgalmakon, csodálko
zunk, h-i forrong a nép, s öklét szorongatja 
a pénzkir.dyokra s nincs bizalma a kor-
mánjzó hatalomban? Itt a fészke a szoczi 
álizmusnak.-Evek óta kérnek, könyörögnek 
a kisiparosok, sohase hallgatta meg őket 
senki. Ahány miniszter jött, mindenikigért 
s ígért következetesen addig, mig.kihúzta 
a bársonyszékben a három évet s aztán éb, 
aki megtartja, nyugdijával elvonult, helyet 
adva a másiknak, hadd ígérjen az is. 

Aztán ha legalább a rabnak, illetve az 
ígazsdgszo'gáltatásnak volna valami haszna 
ebből a vállalkozó rendszerből ? A modern 
kriminalisztika kétféle szempontból, vezette 

-be a börtönükbe a munkát. Először, hogy 
az állandó foglalkoztatás, a szakadatlan 
munka által elvonva a rabot, a beteg lel
ket a bűnös gondolatoktól, megjavítsa. 
Másodszor, hogy az ily módon megjavított 
rabnak egy iparágban valótetjes kiképzés 
által arra az időre, ha kiszabadul, kenyeret 
is adjon a kezébe. 

Csakhogy a börzespekuláns vállalkozó 
ur nem igen bir érzékkel a ijörtönügy iro 
dalma iránt. Mi kOze neki a modern kriminá 
lísztikához f Ő szerződő fél. Meg a szentnek 
is maga fele hajlik a keze, hát annak aki 
nem szent, már pedig a vállalkozó ur ugyan 
csak nem szent. Bevezeti a munkamegosz
tás élvét 10 rab állandóan szab, 25 férczel, 
25 gépel, 5 gomblyukat és igy tovább. Ezt 
a rendszert meg nem változtatja a vállal
kozó, mert neki ez jobb. Letellik a bünte
tési idő, kimegy ..az életbe a rab, elég sze
mérmetlenül még iparigazolványt is nyomnak 
a kezébe. Aztán hozzákezdene dolgozni, de 
mikor &csak gépelni, vagy gomblyukat tud 
kötni. Több nap mint gomblyuk és ismét 
lop, merhát élni csak kell. És Uram Isten 
ráfogjuk, hogy ez modern büntetőtörvény-
könyv. 

Vájjon jön-e már miniszter, ki véget 
vet ennek a szégyenletes, undok rendszer
nek s a kisiparost megmenti ennek az el
árvult országnak.— v 

H Í R E K . 

Október 6. 

önző, rut, számitő. A barna férfiak szivet rabló 
démonok") a szivet rabló démonokat kétszer 
vastagon aláhúzta, a szekrényből kivett egy sar
kantyút, egy tétig elszítt szivart, meg tizenhat 
anzlkcot. A tárgyakat egy fajó szinte tragikus 
tekintet után bedobta a kályhába. — S egyúttal 
abba is megállapodott, hogy reggelre szörnyű 
iáza lesz, s majd a kályha lángjaiban fog iszonyú 
kegyetlenséggel kéjelegni. Miután elmondott ol
vasóján néháy kilenczcdct, (be kell vallani, hogy 
borzasztóan küzdött a legmélyebb clalvással) 
csendcsen szunnyadt. 

Másnap pedig lázas volt Joláütha. A doktor 
rendeléseire fricssát hányt, az orvosságokat még 
a szobájában sem tűrte meg, Nem evett egesz 
nap s miko. a mama könyörgött előtte, szívta a 
fogait, dc hang nem hagyta cl az éhségtől pirosra 
mart ajakát. Ezt Jolántha a szülői akaratának 
megpuhitasára szentelte. Mert azok hallani sem 
akartak az istenes elhatározásról. 

Doktor, mama, apa tehetetlenül, kétségbe 
esve alltak a beteg ágyánál. A papa megsimo
gatta Jolantha selymes lenszókc haját, s azt a 
kijelentést tette, hogy noha semmit nem akar 
enni, Ő nem bánja menjen, ha ott hiszi feltalál
hatni élete boldogságát^—-

Krfc Jolántha—evett két kanál levest, egy 
szárnyat és egy féldarab almás strudlit. Más nap 
felkelt a hét óras misére, meggyónt, s otthon, 
mikor a kézimunkát pergette finom, .halvány ujja, 
dupla penttencziát végzett. Keveset bcszétt sokat 
hallgatott s beszedközben csak a lányokról es áz 
asszonyokról tett említést. Jolantha baja sokkal 1 

A magyarnemzetnek legnagyobb gyász-
ünnepe, október handika, holnapután., kedden 
lesz. Az osztrák hóhérok 1*19- október ( ián 
végeztek ki Aradon tizenhárom hős magyart, a 
nemzet legjobbjuit, kik karddal a kezükben küz
döttek a magyarnemzet szabadságáért. Kedden 
lesz 54-ik évfordulója az aradi tizenhárom hós 
gyászos halálának. Az aradi Golgothán haltak 
ók martir hálált értünk, hogy nekünk, utódaiknak 
szabadságot, hazát szerezzenek. Az ö gyászos 
halálukból fakadt Magyarország szabadsága. Tes
tük már rég elporladt, összevegyült az édes 
anyafölddel, de emlékük élni fog mindaddig, 
mig Kárpátoktól az Adriáig, magyar szó zeng e 
földön- Szenteljünk néhány pillanatot október 
6-ikán a nemzet gyászos halált halt hősei emlé
kének.'Az ö haláluk kell-hogy örök példa legyen 
minden igaz magyar előtt a hazaszeretetben 
Igen 1 Emlékezzünk meg az aradi hősökről 1 Imád
kozzunk, hogy a magyarok Istene adjon nekik 
csendes nyugodalmat. Akikből nem halt még ki 
a kegyelet érzése, a nemzet hősei iránti tiszte
let, az a magyarnemzet e nagy gyászünnepén, 
október firán, megfog, emlékezni a martir- halált 
szenvedett hősökről. 

— Olvasóinkhoz. A negyedik évnegyed 
kezdetén tiszteléttel kérjük, ugy helybeli, mint 
vidéki hátralékos előfizetőinket a hátralékok mi
előbbi beküldésére és az előfizetések megújítá
sára. Lapunk fen tartása tetemes anyagi áldoza
tot igényel, igy többrendbeli kötelezettségeink
nek mi is csak ugy tudunk megfelelni, ha t. 
olvasóink méltányolják az 0 érdekökden folyta
tott múnkálkndásunkat s előfizetéseiket, mely 
csekély anyagi áldozatot igényel, pontosan be
küldik. A hátralékok mielőbbi beküldését és az 
előfizetések megújítását ismételten kéri 

a kiadóhivatal. 

idén 
A Sághegyről. A Sághegyen az 

sem lesz jó szüret, ami elég nagy 

— Mérnöki oklevél. Ifjú Stettka 
Péter,} id. Stettka Jíéter nemesdömölki 
mérnök fia, a héten tette le jó eredmény
nyel vizsgáját _a bpesti műegyetemen s 
nyert mérnöki oklevelet. 

inkább kezdte foglalkoztatni a szülőket, mint elő
ször hitték. Eh Icányálmok, képzelődés, amire 
hamar felvidul a tisztán látás megnyugtató sugara. 
É s a sugár azonban csak nem dugta ki fényes 
fejét a fekete felhők gombolyagából. Jolántha ki 
dalos volt, mint a (tiszaiak közt bujkáló pintyőke 
ŝ Vidám mint egy mosolygó tavaszi hajnal meg. 
változott, átformálódott: Ugy látszott a hangulat 
csillogó, üde zománczát lelkéről lesöpörte a csa. 
lódás s a jó kedv tarka szárnya nem ragadja 
magával Milcsz v e l e . hogyan történt ? Nem vonza 
az emberi cselekvés, nem. hajtja meg az alkony, 
nem éleszti a rózsás pltymallat. Valami történt 
Jolánthávál. Valami nagy dolog történt . . . . 

' Fél év multcl sivár közömbösség közepette. 
Állott be változás, de nem volt biztató meg
nyugtató: Jolánthát ha nem is égette fájdalom, de 
a veszedelmes esheőségek után ugy hitte, hogy 
neki karakteresnek kell lennie. Kötötte elhatáro
zását a kiejtett szó szentsége s ha nem is a bá
nat lcigázó törvénye miatt, de szava biztonsága 
érdekében hajthatatlanul megmaradt szigorú el
határozása mellett. ' 

Most magához tért, de nem gyönyörködött 
a rózsában, mert néki már nern^szabad. Nem húzta 
a báli meghivő, most mit mondanának a szülők 
ha kimondhatlan kínnal is, de 1c kell mondani a 
drága uj-kalapról, mert ő már Istené és nem a 
városi korzóé. 'Közben átázott a patyolatos pár
nája és a szent fogadalmak Istene nem vigasz
talta meg ót. 

A Ferencz nagybácsi nagy vacsorájára cl 
kellett mégis menni. Azt, hitte, utolsó mulatsága 

csapás a szőlősgazdákra. Alig egy-két sző
lősgazda nézhet jó reménnyel a szüret 
elé. Az idén még silányabb szüretre van 
kilátás, mint a mult évben. Azt hisszük a 
filloxera már teljesen uralja a Sághegyet, 
igy ajánlatos lesz az ősszel a szőlősgaz
dáknak a szénkénegezést teljes erővel 
megkezdeni. 

— Af városházáról. Kis-Czell mezőváros 
képviselőtestületének mult pénteken tartott kép
viselőtestületi gyűlése a tagok élénk részvétele 
mellett ment végbe. A gyűlés elsó tárgya volt, 
a bánhalmi-ut jókarbn helyezése. Miután azonban 
az indítványt benyújtó, a gyűlésen nem vett 
részt, igy a_ képviselőtestület egyhangú határo
zattal levette a napirendről a bánhalmi-ut jókarba 
helyezésének további tárgyalását. Tárgyaltatott 
ezután Bauir Ferencz soproni lakos, acetylen vi
lágítást berendező vállalkozónak ajánlata a város 
utczáinak és tereinek világítására nézve. A kép
viselőtestület utasította' o » elöljáróságot, hogy 
kérjen költségvetést vállalkozótól, az ügyet tegye 
tanirinjátiy tárgyává és annak idején tegyen je
lentest a képviselőtestületnek eljárása eradmé-
ir/éről. Beterjesztette az elöljáróság az 190?Wvi 

'Közmunkákról való összeírást. A képviselőtestület 
elfogadta Az összeírás szerint, 139 igás után 
szolgálandó 130 kavieshalomnak meghordása é s 
minden háztulajdonos két napszámot ad, mig a 
nemháztulajdonosok egy napot szolgáltatnak. A 
tűzoltó-egylet működó tagjait, e terhek alól az 
JH04. évre a képviselőtestület felmentette. Az 
1904. évre érvényes községi választók névjegy
zéke ellen netán beadandó panaszok elintézésére 
az 1886. évi .22. tcz. 32. §-a értelmében választ
mányi tagokul Berzsenyi Dezső é s Zathureczky 
Géza. urak választattak meg. A névjegyzék a 
városházánál közszemlére van kitéve. Tárgyalta
tott a városházának tulajdonjogi kérdése is. A 
képviselőtestület egy havi határidőt adott a kis-
czelli róm. kath. hitközségnek az egyezkedésre. 
F határidő elteltével, ha a község mint jogites
tület és a róm. kath. hitközség kőzött békés 
egyezség nem jönne létre, akkor a közösség meg
szüntetése végett peres útra terelik az ügyet. A 
per megindítására a képviselőtestület a vbirót 
bústa meg. A községi szegény ügyi., swbályrtwíec 
letet jóváhagyta a képviselőtestület, közszemlére 
kitétetett. A vármegyei tűzoltószövetség amaz 
értesítését, hogy á jövő, .1904. évi közgyűlését 
Kis-Czellben tartja meg, a képviselőtestület ör
vendetes tudomásul vette. Eluökló vbiró előter
jesztette, hogy a vármegye törvényhatósága, 
Kis-Czell és Xemes-Dömölk egyesítése végett 
hozzá benyújtott kérvényét a belügyminiszterhez 
pártolólag terjesztette í e l . Jelentette a vbiró, hogy 

lesz. Ott találkozott a nagy fogadalmak tragikus 
hősnője Kálmán Jánossal. Egyszerű név, de egy 
derék tanárember viselte, Akinnk amellett fekete 
tömött bajusz hegyesedett a szája fölött. Azt 
mondta Jolántháaak: 

— Mikor jöttünk a szekéren, a dombos he
gyen leszálltunk s a rozstáblákból- búzavirágot 
szedtünk. Azt mondtam, ha én egy olyan leányt 
látnék, kinek ilyen a szeme, mint az a v irág , . . 
olyan csodásan kék, olyan égetősen forró 

— Egy rengeteg csokor buzavirágott tett 
a fiatal tanár jolántha ölébe. Olyan rajongással 
nézte, hogy a lany elpirult. A haja széléig. A 
fiu Kéje hajolt és gyönyöríttasan súgta. 

Az, arcza -olyan, mint a frissen szakasztott 
fátyol rózsa az édes anyám kertjéből. S a keze 
hideg, pedig erős indulat vonaglik át rajta, resz
ketnek piczi ujjai . . .— Megcsókolta a, keze fejét. 
Jolántha villámgyorsan elkapta, de későn. A fül
kében voltak, hol betakarta őket két pálmafa s 
egy virágzó oleander. Mikor onnan a leány elő
ször kilépett, ugy. tetszett, mintha minden meg
változott j rpjna^A napsugár benevetett az abla
kon, s a bent ülők olyan édesen kaczagtak. 

—jolántha önkénytelcn elmosolyodott, az e lső 
öröm ragyogó derűje elöntötte'halvány arczát. — 
Teréz, a kisebb nővére átölelte a bánatos mama 
nyakát, Ujongva, sikoltozva mondta: 

— Anyuska nézd, . . .Jolántha mosolyog . . . 



KIS-CZELL és VIDÉKE 

a pápai torvényhatósági útszakasz, a Rózsa ma
jortól 'elágazó és a temetőnek vezető tírvény-
hatósági-ut, a közdűlő utak sorába felvétetett: 
viszont Kis-Czell község határában 0 349 km. 
községi közdűlő ut, a közdűlő utak sorából ki
hányatott. A város 1902. évi zárszámadása, a 
vármegyétől leérkezett számvevőt észrevételekre 
a felvilágosító jelentés az elöljáróság által a vár
megyéhez beterjesztetett A szombathely-pápai 
törvényhatósági ut kik-czelli útszakaszán, a 
régi vasúti átjáró mellett az úttestből kihagyott 
473 D - ö l területet a város jutányos áron (50 K.) 
megvette. Több apróügyek letárgyalása után g 
gyűlés véget ért. _ . 

F e r e n c , f ö h e r c z e g S á r v á r o t t . 
Ferencz bajpr kir. herczeg ő f e n s é g e mult h ó 
28 án a déli vasút A c s á d á l lomásáró l Sár
várra érkeze t t , hol 5 napi t a r t ó z k o d á s a alatt 
a Vadkertben é s Kaidon elhelyezett m é n e 
seket v i z s g á l t a meg. A f ö h e r c z e g fogadta
tására megjelent A c s á d o n Nagy József 
főszo lgabíró a politikai h a t ó s á g részérő l 
báró Leonrod Vilmos é s M a s - á t h Mihály 
uradalmi i g a z g a t ó pedig az uradalom ré
széről. A f ö h e r c z e g k í s é r e t é b e n érkezet t 
báró Rekk s z e m é l y e s s z o l g á l a t r a beosztott 
adjutánsa is. 

L e é g e t t t é g l a g y á r a Ke leden ked
den d é l e l ő t t k í g y u l a d t a K r á s s a Manó nagy
birtokos t u l a j d o n á t k é p e z ő t é g l a g y á r é s 
hamarosan le is é g e t t . ' 

kozása van a Kis "Izell felé induló s ide fél 7 
órakor órakor érkező iiyorsvonathoz. 

— N y o m d á s z t a n o n c z u l e g y j ó c s a 
l á d b ó l s z á r m a z ó e g y - k é t k ö z é p o s z t á l y t 
v é g z e t t , j ó m a g a v i s e l e t ű , ü g y e s fiu a z o n 
n a l f e l v é t e t i k a < V ö r ö s m a r t y > k ö n y v 
n y o m d á b a D e v é c s e r . 

— Nyomdai m u n k á k a t , ízléses, 
csinos kivitelben, versenyképes árakon készít, 
hírlapunk nagyszabású, a modern technika 
minden kellékévé/ felszerelt nyomdája. Meg
rendelésekel átvesz hírlapunk kiadóhivatala. 
Levélbeli megrendelésre elégséges e czim: 
„Vörösmarty*-nyomda Devécser. 

X T 1 T I L T - T É B . 
(E rovatban közlottekért felelősséget nem vállal a szerk.) 

Nyilatkozat. 
A z orth. izr. h i t k ö z s é g 

„Kis-Czel l é s V i d é k é * - b e n -
3 l e g u t ó b b i 

a magyar
nyelv ü g y é b e n — megjelent v á d alól ma-

engem n y i l a t k o z á s 

— V ö r h e n y . K i s - C z e l l b e n a gyerme
kek k ö z ö t t e r ő s e n uralg a v ö r h e n y já iv | 
v á n y . E d d i g husz b e t e g e d é s t j e l en te t t ek 1 

be. A h a t ó s á g o k m e g t e t t é k a k e l l ő o v ó -
i n t é z k e d é s t a j á r v á n y m e g g á t l á s á r a . 

— Kis-Czell város köl tségvetése . A jövő, 
1904. évi költség- előirányzatot tegnap tárgyalta 
a képviselőtestület. Az elöljáróság 10% pótadó 
kivetését javasolja és kéri, de erre csak abban 
az esetben lesz szükség, ha a város tulajdon 
jogát képező belypénzszedési jogot, mely a jövő 
évben jár ie , nem lehetne a mostani bérnél ma
gasabban kiadni Magasabb bérösszeg elérésére j ~ ~ 7 " 
azonban, tekintve a vásárok megszaporodását, l nekem 
a havonkint tartandó baromvásárokkal, biztos kí- j „ M á r r é g beszéljük e g y m á s közöt t , 
látás van, igy az elöljáróság áltál javasolt és v „ „ , , , . , ... .„ , , , .... , 
indítványozott; lOV.-os pótadó kivetésére hem m e g k é r d e z z ü k illetve megkér jük ke-
léza szükség. A j ö v ő v 1904. évi költségvetésről. gyedet, hogy az ü n n e p a lkalmával szeren
részletes tudósítást, anyaghalmaz miatt jövő szá- j „ é l t e s s e n b e n n ü n k e t egy hi t szónoklat ta l . 

ilyesmit hal 

Egyszersmind m e g k é r d e z t e , hogy mily 
t. i 

g á t t isztázni akarván 
v é g e t t megkeresett 

Az orth. izr. h i t k ö z s é g eme k é r e l m é n e k 
eleget t é v e a k ö v e t k e z ő adatokkal s z o l g á l 
hatok. 

E n az orth. izr. hitk. rabbi á l lására 
nem p á l y á z t a m ; aminthogy is k izáró lag 
rokonhoz v e n d é g s é g b e é s e g y á l t a l á n nem 
n y i l v á n o s s zerep lé s i szándékkal jötter ir-Kis-
Czellbe. 

H a n e m a t é n y á l l á s a k ö v e t k e z ő : 
P o l y ó év i szeptember h ó 1 9 - é n az 

orth. izr. hitk. egyik e l ő k e l ő tagja, n é v l e g 
K l e i n Jakab ur a k ö v e t k e z ő k e t monda 

inunkban hozunk. 
! U g y i s ritkán van alkalmunk 

— JubUáló kereskedő. Hiller Mór. kis-czelli j | a m < i 

közbecsülésben álló röfóskereskedö, a héten ün
nepelte meg czégének 25 éves fená'lását. A mai 
nehéz kereskedelmi viszonyok között, bizony nem nyelven t. i. magya.ul avagy n é m e t ü l 
csekély dolog negyedszázadon át, a "kereskedelmi; v o l n é k haj landó ezt megtartani' 
pályán működni. Hiller Mór egyike azoknak aj . T e l j e s é n az urak t e t s z é s e szerint*, 
városi polgároknak Kis-Czellben, aki nemcsak , V o l t az é n v á l a s z o m . 
a saját anyagi javai gyarapításán munkálkodott ^ r é s z e m r ő , , , ' fó, „ m i n Q e n e s e t r e 
e negyedszázad alatt, hanem a közügyek tereit , . , . . . , „ 
is odaadó munkásságot fejtett k. mindenkoron, i s o k k a l í v e s e b b e n hallgatok magyar s z ó 
igy honpolgári kötelasségét is híven teljesítette. 
A czéget jubileuma alkalmával számosan üdvö
zölték a kereskedő világból. Mi is üdvözöljük 
éves jubileuma alkalmával 

noklatot*. 

— „ K é r e m sz íve sen" . 
Ugyani lyen é r t e l e m b e n nyilatkoztak 

Rosenthal L i p ó t . L u s t i g - M á r t o n , Heitnler 
Tél i menetrend. A m. kir. államvasutak Adolf urak; valamint több e l ő k e l ő h ö l g y is 

összes vonalain október elsejével a téli menet
rend lépett életbe. A kis-czelli állomásról induló 
és ide érkező vonatoknál a teli menetrendnél 
semmi lényegesebb változás nincs. Az összes 
vonatok a nyári menetrend szerint közlekednek. 
Lényeges újítás, hogy a május 1-tól szeptember 
30-igKis-Czell—Csáktornya között közlekedő «001 
6002, 6004 és 6005 számú személyvonatok, az 
uj téli menetrend értelmében állandósítva lettek 
s igy ezentúl télen át is közlekednek A téli me
netrend Győr állomásnál tartalmaz nagyobb vál
tozásokat, A Bpest' és Györ közötti irányban 
egy egy uj személyvonat kelyeztetik forgalomba. 
E vonatok egyike délelőtt 9 órakor indul Győr
ből és Budapest keleti pályaudvarba érkezik 
déli 12 óra 30 perczkor. Igy a reggel Kií-Czell-
ból fél öt órakor Győrnek induló vonathoz pár 
órai várakozással van csatlakozás Budapestről 
visszafelé indul délután 12 óra 20 perczkor és 
Győrbe.érkezik délután 3 óra 40 perczkor. Igy 
ennek a vonatnak pár órai várakozással csatla-

ugyanezen óhajnak adtak kifejezést . 
E n ezen t ö b b s z ö r ö s óhajnak s z í v e s e n 

eleget tettem volna csakhogy, miután fent
nevezett urak egyike sem tartozik az e lnök
s é g h e z , illetve nem ezen m i n ő s é g b e n kér 
tek l ö l ; é r t é s ö k r e adtam, hogy az ajánla 
tot az e l n ö k s é g részéről v á r o m . D e — 
mely"_ajánlat e l ő t t e m , m i n d m á i g ismeretlen 
o k b ó l , elmaradt. 

K i s - C z e l l , 1903. szept. 29. 
Tisztelettel " 

Bernáth Ede 
rabbijclolt. 

- H iva tkozássa l Bernáth E d e r-abbíjelölt 
ur fenti ny i la tkozatára , bárki e szé tő l sred-
jen „nem kell magyar h i t szónokiat" cz imü 
k ö z l e m é n y , arra v o n a t k o z ó l a g csak annyi 

m e g j e g y z é s ü n k van, hogy az illető, kit na
gyon jó l i smerünk, csak n é m i r e s p e k t á l á s 
ból nem akarjuk n e v é t n y i l v á n o s s á g r a hozni, 
azonban a m ű v e l t s é g nagyon alacsony fo
kán állhat é s tudja meg miszerint K i s Cze l l -
ben áz a s z o m o r ú zs idó is k ü l ö m b ember 
mint ő. — looi-beli csak az lehet, aki a 
a X X - i k században azt a ki fejezést hasz
nálja é s aki k é p e s m a g á t annyira bla inirozní 
saját hitsorsosaival szemben é s a nagy 
k ö z ö n s é g e lő t t . Az orth. izr. h i t k ö z s é g bár
melyik tagja mindig van oly magyar em
ber, mint ő kegye lme; i lyen buta r á g a 
lommal szemben a harezot nem é r d e m e s 
felvenni. 

Ajánljuk t. ur ha ö n nem is e g é s z e n 
T a r n o p o l b ó l származik é s a haja (pejza) Isten 
k e g y e l m é b ő l nem nőt t meg, orra e l é g nagy 
é s e l é g g é jellemzi, hogy al ig tudna egy 
é r d e m e s magyar h i t s z ó n o k l a t o t m e g é r t e n i 
é s e l é g nagy ahhoz is, miszerint megszagol
hassa mi igaz é s mi nem. 

K ü l ö n b e n tartsa szem e lőt t ezt_ a J ó l . . . 
magyar k ö z m o n d á s t : .Mindenki a s a j á t h á z a 
e lőt t s ö p ö r j ö n . . 

Kis-Czel l , 1903. szept. 30-án. 

A h j t k ö z s é g m e g b í z á s á b ó l 

Klein Jakab, 
. Spiegel Zsigmond, 

Rózsa Sándor, 

1903- '73/4- szám. 

Ő FELSÉGE " 

A K I R Á L Y N E V É B E N ! 
A kis-czelli kir. járásbíróság, mint büntető

bíróság becsületsértés vétségével vádolt ifj. Reich 
Imre elleni bűnügyben a Rozcnhcim Jenő ma
gán vádló által emelt vád fölött a Kis-Czellben 
1903. évi szeptember 18-án Deutschbaucr Karoly 
jegyzőkönyvvezető részvételével megtartott nyil
vános tárgyalás alapján a vád és vedelem meg
hallgatása után következőleg 

í t é l t : 

A kir. járásbíróság szabadlábon levő ifj. 
Relch Imre (1871. szeptember 17-én Pápán szü
letett, róm. kath. szobafestő, kis-czelli lakos, 3 
gyermek apja, vagyontalan, írni olvasni tudó, a 
17. bonv. gyal. ezred tartalékosa) vádlottat bű
nösnek mondja ki a a btk. 261. §-ába ütköző 
becsületsértés vétségében, mit az által követett 
el, hogy a Szombathelyről Kis-Czell felé indulásra 
készen álló vonaton a vasúti kocsiban 1903. 
augusztus hó 23-án este Rozenhcim j . Jenő' fő-
maganvadlót: „taknyos, ha mit nem néznék, 
pofonvágnám' szavakkal illette, 

és ezért a btk. 2G1. § a alapján az 1892. 
XXVII. tcz. 3. §-bau meghatározott czétokra a 
kis-czelli kir. járásbíróság vezetőjénél 15 nap alatt, 
végrehajtás tervével lefizetendő behajthatlanság 
esetén a btk. 63-ik § a értelmében egy (l) napi 
fogházra átváltoztatandó tiz (10) korona pénz
büntetésre ítéli. 

Kötelezi a vádlottat, hogy ezen ítéletet 
jogerőre emelkedése utan egész terjedelmében 
indokaival együtt a , Kis-Czell és Vidéke* czimü 
lapnak legközelebb megjelenő számában saját 
költségérc közzé tegye. - —-

Végul elrendeli, hogy ezen Ítéletet jogerőre 
emelkedése után a m. kir. 17-ik honv. gyal. ezred s 
parancsnokságával közöltesék. 

I n d o k o k : 
Rozcnhcim Jenő kir. járásbirósági díjnok, 

mint főmagánvádló vádat emelt ifj. Reich Imre 
ellen a btk. 261 íjába ütköző becsületsértés vét
sége miatt, mert ez ót 1903. augusztus 23-án 
este Szombathelyről Kís-Czcil felé indulásra ké
szen al'.ó vonaton „te taknyos, te ronggy, te ga
néj, ha mit nem néznék,"1iát felpofoználak" sza
vakkal illette. 

Ilj. Reich Imre vádlott elismeri, hogy 
Rozcnhcinr Jenőnek azt mondta „taknyos, ha 
mit nem néznék, hát felpofoznám!* Védelmére 
azt adja e lő , hogy a szombathelyi dalos ünnep-



KisCzell, 1903. K I S - C Z E L L és VIDÉKE 
... . . . 

Vasárnap, Október. 4. 

rí51 jövő Rozcnhcim Jenő boros állapotban vo :' 
s a vasúti kocsiban, ho! nök is ukck. egy fajta 
I.iii nátat kezdett dalolni. Ő szép szóval fi^yc. 
meztettc Rozenhciract, hogy It.*, be vau c s í p v e 
várja meg' a dalolassal legalább a vonat clindu 
lásat s ne blainiroz/a a dalárdát. Kzzel Rozenhctu 
azzal s/.ó't viíis/.a, hogy hogy aj 1 incr nckí egy 
Reich pikior ilyet mondani n kikérte magának, 
hogy Rozcnhcim <5t per Reich piktor szólítsa, 
dc Rpzcnheira csak azért is háromszor ismétek'' 
a piktor ""szút, mire ö indulatba jÖye, feozen-
heimet a sértő kifejezésekkel illette, v 

A tárgyaláson kihallgatott Neumann Antal 
és Kamondy Ferencz tanuk a vádlottal iricg-
egyczőlcg adjak elő a tényállást, csupán arra 
nem emlékeznek, hogy mit dalolt Rozcnheim 
Jenő. Azt mindketten tanúsítják, hogy a vasúti 
kocsiban nők is ültek s Kamondy Ferencz azt 
is tanúsítja, hogy Rozcnhcim boros állapot
ban volt. 

Ke lévén ezek szerint igazolva, hogy vád
lott a .taknyos, ha mit nem néznék, felpofoznám", 
kifejezést 'magánvádlóval szemben . használta ; te
kintve, hogy ezen kifejezés egy férfire meggya
lázó, vádlott bűnösnek volt kimondandó a btk. 
261. §-ába ütköző becsületsértés vétségében. 

A büntetéskiszabásánál súlyosító körülmény 
nem találtatott. Enyhítő körülményül vétetett, 
hogy vádlott, mint a dalárda tagja, jogosítva 
érezhette magát arra, hogy a boros állapotban 
a vonaton daloló fómaganvádiót, níiiit szintén.* a 
dalárda tagját, csendre intse, továbbá, Oíogy fő-
magán vádló a v*díoti;it tilt iknzns r. tUc/ara gu • 
nyoíódó hangon tobb i;.bcn piktornak szólította 
• hogy vádlott -büntetlen előéletű. 

Az ítéletnek a ..Kis-Czell és Vidéke* czimü 
lapban leendő közzétételére a vádlott a fónia-
gánváilló kérelmére s a btk. 277. és a B P; 574. 
§-a alapján köteleztetett. 

A - bűncselekmény ugyan Szombathelyen 
kÖvettctctt el, dc mivel a kir. járásbíróság, mint 
a vádlott lakóhelye szerint illetékes bíróság az 
elkövetés helyének bíróságát megelőzte, ezon kir. 
járásbíróság illetékessége a B B. 17. §-a alapján 
állapíttatott meg. 

Kis-Czell, 1903. évi szeptember 18 án. 
H A L A S I V I K T O R , kir. albiró. 

Tűzifa és kőszén eladás. 
A k ö z e l e d ő téii i d é n y r e v a l ó tekintet

tel b á t o r k o d o m K i s C z e l l é s v i d é k e n. é. 
! k ö z ö n s é g é n e k b. f i g y e l m é t d ú s a n felszerelt 

tűzifa és kőszén 
'raktáromra felhívni. - - • 

R a k t á r o n tartok kitűnő m i n ő s é g ű , e l s ő 
rendű száraz lüzi/ál. valamint ajkai, porosz^ 
tatai briketl é s e l ső rendű wiesi szenet. 

Áraim mérsékel tek s bárkivel szemben 
v e r s e n y k é p e s e k . 

A n. é. k ö z ö n s é g szives m e g r e n d e l é 
sét k é r v e maradtam v 

1—13 tisztelettel: 

Altsladter József 
tüzda é s szénraktára K I S - C Z E L L . 

a r j r T i ä p i i f r a a e t r T i s E T i ^ 

ASBQTH LAJOS 
selyem , szór- é s karton-fes tő 

S á r v á r o t t , Á r p á d - u i c z a . 

Ajánlja m a g á t m i n d e n n e m ű 
selyem, szőr é s karton festészeti 
munkákra, a legfinomabb es leg
modernebb kivitelben; ugy szín 
tén férfi- é s női-ruhák tisztítására 
szétfejtés nélkül. 

Minden Kis-Czell vidéki vásár 
ban s z e m é l y e s e n m e g j e l e n v é n , a 
munkákat ott is á t v e h e t e m , eset
leg postai szállítás utján. 

Tisztelettel 

9 — 1 « 

14 

» 

- Az árrerés megtarására határidőül ipoj. oki. 
hj 2$.:(huszonliarmadik) napjának délelőtti 9 órá
ját Keiuenesmiliályfa község h'zálióz tűzi k i . 

A venni szátidókozók tartozóak a kikiáltási ár-
mrk 107,-át bánatpénz, fejében a birói kikaldOttt 
kezéhez letenni. 

A vételár és minek az árveréi napjától számi-
tülidó 5% kamatai három hó alatt, az elaó árverés 
napjától* 30. a második 60, a harmadik 90 nap alatt 
Htcteiidők le. 

Az árverési feltétélek alulirt tkvi hatóság ás 
Kemenssmiiiályh községházánál tekiuthetók meg. 

Kir. jbiróság mint tkvi hatóság, Kis-Czellben 
1903. évi szept, 18 án. • 

UDRÁN'SZKY. kir albiró. 

M á r I k o r o n á r é r t 
SO.OOÖ Icoxoiaa, 

n y e r h e t ő . 

705- 1903. tkv.azán. 

Á i w é s i hirdetmény. 
A kir. kincstár fégrehajtatönak Erdélyi F-renc/, 

kenieiipsiiiiu.il; f ti laki'- vt'greiígjtás.1, .szenvedett ei-
ITHÍ vtígrehujüis:" ü^vélnii a try<n*í kir. Ítélőtáblának 
225.(^1903, sz, végzése 'k«"i vetkezte ben. ós tekintettel 
arni. hogy a sz. árveiési tiinietiiiéunyel 
l!fu;i évi szeptember l.'l^-uapjára vasármtprn kitiizv 
volt árverést megtartani nem lehetett, a telekkönyvi 
hatóiág a végrehajtási áVverést 100 "kor, pénzbüntetés 
8 kor. 3(1 611. végrehajtási már megállapított. vul.i-
mit.t a még. felmerülendő költségeknek kielégítése 
végett az 1881. évi 60 (ez. 144. ~§-a alapján és a 
I46. és 17ü. §-ai értelmében a kis-czell kir. jbiróság 
területén levő a kemenesniihályFai 1348-sz. tjltvben 
fekvő A f 1833. hrsz. alatt foglalt ingatlanra 156 
kor. az ómiliályfai 748. sz tjkvben A j 1880. hrsz. 
alatt foglalt ingatlanból Erdélyi Ferencz lelerész ju
talékára, s illetve az 1881. évi 60 tcz. 156. §-ának 

pontja alapján az egészre 78 kor., az óraihálvtui 
704. sz. tjkvben A I. IÖ3/C, 23o,/c, 285/c, 887/á, 
888/Cx 335/c, 514/c, 5ÜI/a, 432/127, 432/190, 
1407/3, 1468/111 brazámok alait foglatt ingatlanra 
901 korona ezennel megállapított kikiáltási árbaa 
elrendeli. 

0 
p — 

Orvos-sorsjáték 
BUDAPEST, IV., Váczi utcza 17/a. 

0 Főnyeremény 50.000 kor. ért. 
E g y s o r s j e g y á r a I k o r o n a . 

M i u t á n a húzást " m á r október 
elején m e g t a r t j u k ^ é s a s o r s j e g y e k 
hagy kelendőségnek ö r v e n d e n e k , 
ennélfogva tisztelettel kérjük, hogy 
a s o r s j e g y e k b e v á s á r l á s á v a l ne 
tessék késni, h a n e m nagybecsű 
m e g r e n d e l é s é t s z í v e s k e d j é k lehe
tőleg a z o n n a l elintézni mert a hú
zás már v 

folyó évi október hó 10-éa 
• lesz. 

Örvös-sorsjáték"" központi irodája: 

Q Budapest, IY. , Yáczi-atcza 17 E 
Q Sorsjegyek kaphatók minden do-
SS hánytőístében 

.9 
9 
0 

0 
0 

^ O O O O O O O & O O I O I O O O O O O O O O Ő ^ 

0 SEIFERT JÓZSEF ^ 0 Z S 0 2 s r ^ 
JjJ cs. és kir. udv. fegyverszállító. 

H a l á s z k a p u - u t c z a 4. s z á m . 
Interurbahn telefon 252. 8 

Henri Pieper" 
eredeti 

0 
0 
Ç'| Diana f e g y v e r e k b ő l 

ugysziiite czélszerü 

Heirmer_l6-fiäÖ 
fegyver, kbol. 

Ajánlja d u s raktárát : 

e í e d e t i g y á r i á r a k o n 

J. P. Sauer u. Sohn 
czég 

Krupp Frigyes-féle 

különleges aczélcsöva 

f e g y v e r e k b ő l , 

A s b ó t h B a j o s . «-

IBiBBll̂ lmaLaa aotiBEiian'l̂ i 

0 
0 
0 
j f l Ezen fegyverek a jelenkor legmegbi 'hatóbb é s legjobban lövő v a d á s z 
i g fegyverei s kimerítő leirással , valamint s z á m o s e l ő k e l ő vadászkedveló'< é s 
X h i v a t á s o s vadaszreferencziav.il. ú g y s z i n t é n árjegyzékkel k é í z s é g g e l s z o l g á l o k . 

!S P.C ¿0. VÍP á l l a m i á f l l d a á ' u l o s z t r á k - m a g y a r füstnélküli I. s z á m ú 
• Ua. TJÖ M l . a l l a i i l t a i U l l l l vadászat i é s t árcsa - lőporra l tö l tö t t tö l -

t é n y e k , továbbá szál l í tok minden fajta k é s z v a d á s z t ö l t é n y e k e t min-
X "aenkor pontosan é s frissen t ö l t v e minden kai iberühöz a l e g o l c s ó b b á r o n . 

g Vadászati, utazási és sportkBlönlegesség! Saját lövölde! 
5( A pozsonyi I l i k m e z ő g a z d a s á g i o r s z á g o s k iá l l í tá s a lka lmával v a d a s a -
U f e g y v e r e i m es v a d á s z e s z k ö z ö k az e g y e d ü l i a r a n y é r m e t nyertek. 

S > o o o & o o o o o o i o ; o o o o o o o o o o < 

. Minden vevő jogosítva van az árut (eredeti csomagolásban) az alant emiitett intézetben (Wien I X . ) — — 
^ . . díjmentesen megvizsgáltatni. 

\\ 1111á Z • 'Az első Triesti Cognao párlati intézet (Dcstillcri. . ^ C A M I S c s S T O C K Bareolában Trieat mellett ajánlja belföldi S *̂"? 

G Y Ó G Y - C O G N AC - j á t f l f r P 
mely franozía múdmeer szerint készült é s az altidánoz ausztriai gyógyszerész-egyesület kísérleti állomása % S1 a I 

S í 1<« , ellPiiúrzéae alatt áll. — V. palaerit 5 korona, ' / , paianzk % j a korona. I E ^ E - ^ B Í -

* 2 — t- - o. 3 
= * " '$ E -S •£. 

K A P H A T i ) : J.,IWSII.UIÍH: Singer Sándor-nál. n;i. ybani eladás ¡1 v ídékrészére SatUer Józsefnél X, Kanizsán 
• Kis-Czell es vidége réazére egyedüli .•larusitó Nagy Gyula fiiszerkereíkedú Kis-Öcellttn. ^ f f . T P f 1 

Minden vevd jogosítva van az árut (eredeti csomagolásban) az alant emiatt intézetben ( W i e n I X . ) ' 
• díjmentesen megvizsgáltatni ~ " ™ " 

Nyomatott a kiadótulajdonos ,Vöró»iiiarty«-k6tIyvnyoiadaéa'lurlapkiadó vállalat gyorssajtóján Devecaerben, 1903. 
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